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ЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ И ДРУГИ ПРАВНИ ИНСТРУМЕНТИ 

Относно: РЕШЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА СЪВЕТА за определянето, съгласно 
член 8, параграф 10, втора алинея от Споразумението между 
Европейския съюз и Исландия и Норвегия за прилагането на някои 
разпоредби на Решение 2008/615/ПВР на Съвета за засилване на 
трансграничното сътрудничество, по-специално в борбата срещу 
тероризма и трансграничната престъпност, и на Решение 
2008/616/ПВР на Съвета за изпълнение на Решение 2008/615/ПВР 
относно засилването на трансграничното сътрудничество, по-
специално в борбата срещу тероризма и трансграничната 
престъпност, и на приложението към него, на датата, от която лични 
данни, свързани с ДНК профили, дактилоскопични данни и данни за 
регистрацията на превозни средства могат да бъдат предоставяни от 
държавите членки на Норвегия 
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На страница 2, съображение 1: 

вместо: 

„(1) Споразумението между Европейския съюз и Исландия и Норвегия за прилагането на 

някои разпоредби на Решение 2008/615/ПВР на Съвета за засилване на 

трансграничното сътрудничество, по-специално в борбата срещу тероризма и 

трансграничната престъпност, и на Решение 2008/616/ПВР на Съвета за изпълнение 

на Решение 2008/615/ПВР относно засилването на трансграничното сътрудничество, 

по-специално в борбата срещу тероризма и трансграничната престъпност, и на 

приложението към него („Споразумението“) (…)“, 

да се чете: 

„(1) Споразумението между Европейския съюз и Исландия и Норвегия за прилагането на 

някои разпоредби на Решение 2008/615/ПВР на Съвета за засилване на 

трансграничното сътрудничество, по-специално в борбата срещу тероризма и 

трансграничната престъпност, и на Решение 2008/616/ПВР на Съвета за изпълнение 

на Решение 2008/615/ПВР относно засилването на трансграничното сътрудничество, 

по-специално в борбата срещу тероризма и трансграничната престъпност, и на 

приложението към него* („Споразумението“) (…) 

_____________________ 

* OВ L 353, 31.12.2009 г., стр. 3.“. 
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